V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit' Poskytovatelovi Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizdcii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zagatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke &. 5 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deri
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, resp. prvy deii kalendarneho mesiaca
uvedeného v tejto tabulke ako zaliatok realizicie hlavnych aktivit Projektu ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zagal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost’ (§ 374 ods. 1
Obchodného zakonnika), a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om vsak Realizicia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukongena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Vznik OVZ oznamuje Prijimatel’
podla ods. 5 tohto &lanku. Zaroveii Je Prijimatel’ povinny Poskytovatelovi oznamit aj
skongenie OVZ, pri¢om Poskytovatel’ na zaklade tychto oznameni Prijimatel’a, 7 ktorych
vyplyva doba trvania OVZ zabezpeti Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto
odseku 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi
poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odsek 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom 11 pismeno
b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na Jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omegkania Poskytovatel'a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prévne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost® zagat’ konat’, V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchidzajiicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
tkon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokradovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon&ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel,
pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu
s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade
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vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutoCnosti podl'a odseku a 4 tohto ¢lanku Prijimatel
v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti
podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ, alebo skutocnosti podl'a odseku 4, k ¢omu prilozi
prislusntt dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju 0¢inky pozastavenia Realizéacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢&lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 a tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nézov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 5 v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade oho

-----

tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo kuplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako def

pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej
ZOP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pism. a)
tohto €lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deri
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehdt.

d) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehét (prvy defi omegkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, e vznik OVZ
z ddvodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,
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b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstréanenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to a? do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo Jej Cast’ vykonanti v ramei Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k a&inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
Clanku, ato aj v pripade, 7e k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doglo aZ
v Case po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov vodi Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

€) v pripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realiziciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suavislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzadujii doasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluditel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &léanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/1589 stanovujiiceho podrobné
pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 Zmluvy o fungovani EU, , alebo v pripade, ak
Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit® akukol'vek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti pomoci so
spolo¢nym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do Jej odstranenia a ak k odstraneniu
medojde, Poskytovatel je opravneny v sulade so vieobecnym nariadenim, Systémom
“mancéného riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonaf
finanéni opravu asti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastévaja u&inky pozastavenia poskytovania NFP.
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10.

L1

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade nedostiva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
7iadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto &lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s
tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, ticto vydavky nebudii povazované za opravnenc, pretoze nevznikli
podas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na zavizky, ktoré mozu vtejto savislosti Prijimatelovi vzniknit najmé
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit mu vSetku pozadovant
sti¢innost v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit
pokratovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poéas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudti pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice
sa na podporné Aktivity vecne siivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Zasti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
sit podFa prilohy ¢. 3 (Rozpoget Projektu) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej realizicia
nebola pozastavena v nadviiznosti na ozndmenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. 7 hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismena f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sicasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doglo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lénku,

je povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NEFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny (kon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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12,

13.

14.

alebo z Pravnych dokumentoy tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven- podl'a overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajii skutonosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodoy uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu, podas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Vkazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekézky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ugel je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatela preukazat dodr¥iavanie vSetkych svojich  povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajtcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatelom.

Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekéazka, s ktorou s tieto Uéinky
spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ,
Je Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukédzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukongit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdrovei splnenim zavizkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Néslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavizky sa
povazuju za splnené podrla &lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Préavne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzajii zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujiica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v Sase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase
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b)

bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na a&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v &lanku 1, v &lanku 2 odseky 3 az 5
av clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva zobjektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla &lanku 6 odsek 6.2 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutocnost,, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo téel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii  Poskytovatelovi
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako aj v ¢ase konania o Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutoCnost’, Zze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stuvislost:
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal {kon v stvislosti s Projektom, ktory bs
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebo!
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade taks
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tkon v savislosti s Projektom, ktors
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebs
zavadzajucich informacii pre G¢ely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujicics
prijem;

vi) ak Prijimatel' nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehotz *
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti Ni#
vyjadrujuceho zaliatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziaie
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.5 pismeno ¢) zmlw
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.7 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmem
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale poru$i svoju povinnost’ Zadat realizacw
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hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.7 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukongenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanovencho vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku
6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy,
ak do6jde k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.8 pismen4 a) a c) zmluvy,

viii) porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizicie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP ; ide
najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto&nosti, podmienok alebo zaviizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej ziadosti o NFP,

porusenie zévizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zikone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a
zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavéizkov sa vztfahuje najmd na poruenie
zékazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel'om
a Poskytovatefom, na existenciu kolfizie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujicej sitaz medzi Gspesnym uchadzadom a ostatnymi uchadzaémi alebo
speSnym uchédzatom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravan{ alebo
inom postupe obstaravania, ktor(i identifikoval Poskytovatel” alebo iny kontrolny
alebo auditny orgn uvedeny v &lanku 12 VZP v rAmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, &i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zakona &,
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sitaze v zneni neskorsich predpisov;
kaplikdcii tohto bodu ix) méze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného $tatneho
organu alebo v nadviznosti na vykonanti kontrolu Prijimatela bez ohladu na
vysledok predchadzajticich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spésob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od planovaného
zalatia vramci Harmonogramu aktivit alebo do 45 dni od zruSenia
predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od ukonenia zmluvy s Dodavatelom
z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy
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z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne
predchadzajiicemu VO, ktora obsahuje oznidmenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3
odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dila dorucenia ozniamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zafati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada o predlzenic tejto lehoty s riadnym

oddvodnenim;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’
dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z
fondov Eurdpskej tnie alebo trest zékazu casti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0séb a zmene =
doplneni niektorych zékonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukz==
spachanie trestného &inu v savislosti s Projektom, ato napriklad v stvislosti =
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo porusovanie skonStatujii aj bez staznosti alebo podnetu na to

opravnené kontrolné organy,

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon&tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP z=
strany Poskytovatel'a podla élanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv)také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konams
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZF
v sGvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projei=s
alebo s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysi
véeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povamus

za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzms
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie:

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek =

zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, &lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 ods=
&lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v €lanku 2 ods =

zmluvy;

xviii) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnut

oznaené ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie 2
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého o=
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny stihlas Poska
v pripade, ak sithlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu =
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.



d)

g)

h)

i)

PoruSenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,.v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V' pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, e s ohladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, méZe vykonaniu odstiipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel’ shlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem , bez zbytocného odkladu* zahia dobu,
po ktord st v priamej nadviznosti vykondvané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajticej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnen4 odstupit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju
povinnost” ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvné strana opravnend poskytnit’ dodatodnt lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lchoty sa
nedotyka toho, 7e ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&nné diiom dorudenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doru€ovanie sa vzt'ahuje &lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenic predchddzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

V' pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit' aj po skondeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost poZadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a d’alsie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
poruenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany
stthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnut{ NFP Jje Prijimatel’ povinny na zéklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost” Prijimatel’a sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujlicom
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podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Priji
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikad povinnost’ vratit' uz vyplatene NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatefom v 7iadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze Prijimatel’ tito vziat' spat’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutend Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajii tkony smerujuce k vysporiadaniu
vzdjomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa
k finanénému  vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vietku potrebni sicinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1.  Prijimatel sa zavdzuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezactoval celi  sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk:
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP  a porudenie povinnosti znamena porudenie financnej
discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku zESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom
refundcie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Cast
neziétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, ,

d) wvratit NFP alebo jeho cast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamend Nezrovnalost anejde o poruSenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovyeh pravidlach alebo o zmluves
pokutu podla ¢Elanku 13 odsek 5 VZP; vzhPadom k skutoénosti, ze =
Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NEF
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho d&asti, v pripade. =
Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym =
odsekoch 4 az 10 tohto &lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmicmit
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V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
i¢tovné obdobie) podla odseku | pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
iétovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia G(¢tovnej
zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona o GCtovnictve o overovani
G¢tovnej zavierky auditorom po roku, vktorom bola U¢tovna zivierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnd Cast ITMS2014+
Poskytovatelovi prisluini sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
Gétovna zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poZiadat
Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. & &tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tito informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej asti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati &isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouzij.
Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevréati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla odseku 1 pismeno a) az g) a pismeno j) tohto ¢lanku VZP
ana Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9
tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho gast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel’ v 7oV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo
jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni 7oV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému [TMS2014+
na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord
ma Prijimatel’ vratit' a zarovefi ur¢i &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit’ NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v 7oV do 60 pracovnych dni
odo diia dorugenia ZoV prijimatelovi vo verejnej Sasti ITMS2014+. Deii dorucenia vo
verejnej Casti ITMS2014+ je totozny s diom prechodu 7oV do stavu ,,Odoslans
dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti ITMS2014+ zalina plynit 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok
vzniknuty na zdklade zG&tovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vrati
najneskor spolu s predlozenim Dopliujicich Gdajov k preukazaniu dodania predmets
plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohods
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnus
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak i
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo
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b. ozndmi porugenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku
z ESIF alebo

d.  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie dasti NFP uvedenej v ZoV na prisluSnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo Jeho €asti formou platby na tget; Prijimatel’, ktory
Je Statnou rozpoé&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vrétenie NFP alebo jeho &asti formou platby na et je Prijimatel povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je $tatnou rozpoétovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo Jjeho Casti formou platby na et vykonat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS20]4+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim Jjedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Gasti formou rozpoctoveho opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpo&tovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpetenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpedit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na ahradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, e podpise Mandat na inkaso; ak je v sfilade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho cast’ aj na aget
certifikaéného organu, Prijimatel podpiSe Mandit na inkaso aj v prospech
certifikaéného  orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda  Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel na ziklade podpisaného Mandétu na inkaso zadé sthlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny Gdet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho &asti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z sty Prijimatela. Mandit na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v [TMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vzt'ahov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapoéitat’ podla podmienok § 42 zikona o
prispevku zESIF. Ak kvzijomnému zapo&itaniu neddjde zd6vodu nesthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit sumu urcend vZoV uz dorudenej
Prijimatel'ov podl'a odsekov 2 a7 4 tohto &lanku VZP do 15 dni od doruéenia ozndmenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzdjomného zapo&itania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost' nastane neskor..
Ustanovenia odsekov 2 az 6 tohto ¢lanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost' postupom podl'a odseku 5 az 10 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani
skuto¢nosti uvedené v &lanku 140 vseobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
gasti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'addvky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ast’ na spravne Gcty alebo pri uskuto¢neni ahrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prisluSny
zdvizok Prijimatel'a zostiva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
d6vodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapo&itat’ akiikol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L.

Prijimatel’, ktory je u&tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje G¢tovat o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych G&toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podIa jednotlivych

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona €. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskordich predpisov.
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projektov bez vytvorenia analytickych étov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v actovnych knihdch podra § 15 zakona &. 431/2002 Z. z o Gdtovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v
Gctovnych zapisoch, ak étuje v sustave jednoduchého étovnictva.

w

Prijimatel’, ktory nie je u&tovnou Jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zékona &. 431/2002 7. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihach podla § 15
odsek 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide
0 actovné knihy pouzivané v sustave Jjednoduchého Gstovnictva) so slovnym a &iselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zaviizkov sa primerane pouzija

ustanovenia zékona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskordich predpisov
o uctovnych zapisoch, tétovnej dokumentécii a sposobe ocefovania.

Zaznamy v udétovnictve musia zabezpecit' udaje na Gcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje Gétovntd dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajlicu sa Projektu v stlade so zakonom &.
431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

V' stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenie zdznamov u
Prijimatel’a, a to na igely zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajicich sa istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ (iétovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytuji finanéné prostriedky z NFP d’alej uzivatelovi, Prijimatel
Je povinny zabezpedit, aby bol uZivatel' v zmluve medzi Prijimatelom a uZivatelom
viazany zévizkami vyplyvajicimi z odsekov 1 a7 4 tohto &lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nfm poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

¢. Najvy$3i kontrolny trad SR a nim poverené osoby,
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d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) animi
poverené 0soby,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpe&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &innosti Poskytovatela anim prizvanych os6b,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
adajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a siivisiacej dokumentacie s pravinymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a a¢elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnut¢ho pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a d’alsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stilade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporuaniam alebo opatreniam a k lehote na
predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal namietky v stanovenej lehote) zasicla Poskytovatel’ Prijimatelovi Ciastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukizat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najmd zo zakona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mbzu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykoPvek od Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastan(i skuto¢nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutognosti. Poskytovatel je
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oznamovat’ priebeh kontroly tym, 7e muy zasiela na vedomie Jednotlivé pisomnosti
z vykonavanej kontroly, vritane navrhoy zisteni a zisteni osob podla odseku 1. tohto
¢lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informagnej povinnosti Prijimatelom podra
predchadzajiice; vety nenadobtida Poskytovatel’ ¥iadne povinnosti. Prijimatel Jje povinny
prijat’ opatrenia na napravu nedostatkoy zistenych kontrolou/auditom v zmysle iastkovej
Spravy z kontrofy/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu, Prijimatel’ je zarover povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/audity avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie Je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajicou kontrolu/audi, pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkoy bezodkladne po ich splnenti a tieZ o odstraneni pri€in ich vzniku, a to
v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenije
informagne; povinnosti Prijimatel’a podla &lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v gasti
tykajicej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych o0séb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om

predpismi atouto Zmluvoy 0 poskytnuti NFP, nie viak zavermj predchadzajicich
kontrol/auditoy. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti
plnit’ ulozené napravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost™ Prijimater’a vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek potas t&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajice; kontroly/auditu.

4

finanénych zaujmov, Prijimatel’ sGhlasi s tym, aby tdaje tykajtice sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatelovi, bolj stcastou systému ARACHNE avyuZivali sa pri
Jeho fungovani. Prijimatel' sa zaroves zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi
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akékol'vek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat’ v stvislosti
s prefetrovanim informacif ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKL
A ZMLUVNE POKUTY

1. Neuplatriuje sa.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, 7e sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,
b) neuplatiiuje sa,
¢) neuplatiluje sa.

Podrobnejgia tiprava podmienok poistenia je saastou Priruéky pre prijimatela, pricom pre
vietky vyssic uvedené situicie a) az c) tohto odseku platia nasledovné pravidla:

(i) Poistnd suma musi zodpovedat’ hodnote poistenej veci, minimalne vsak
musi byt vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy so zohladnenim
vynimky podl'a prvej vety tohto odseku 2,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a stdasne uréit dalfic podmienky takéhoto poistenia, ktore
zahffiajl aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musf trvat’ podas Realizdcie Projektu apocas Udrzatelnosti

Projektu,

(1v) Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uzavretii a G¢inna poistnd zmluvu, plnit
svoje zaviizky znej vyplyvajiice a dodrziavat’ podmienky v nej uveden<.
najmi je povinny platit' poistné riadne a v€as pocas celej doby trvams
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu apoas Udrzatelmss
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavee
novi poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak. abs &
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva sps
vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vznik pos
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schos
Gspedne Ukongit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sifasne vyjadrit rozsah s
ktori od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistene;
prekonat, najmi vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia. =
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) neuplatiiuje sa.

Strams




3. Neuplatiuje sa.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s &lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{ NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, idaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanok 7 odsek 2, élankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovene] v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urlenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podFa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktori je
Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% zdlznej sumy za kazdy, aj zaaty, defi omeskania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny
uplatnit’ zmluvni pokutu podl'a predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za
takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti
NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stidasne, ak Poskytovatel
Prijimatela vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvnd pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu $kody sposobent Prijimatelom nie
je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimatel’ zavizuje uhradit Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spltiaji vietky nasledujiice
podmienky:
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a)

b)

d)

g)
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskoér od 1.1.2014 alebo po
Ukongeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vsak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajiacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v silade,

splitaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutone realizovana, a tieto vydavky bot
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdowe
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31.12.202%
a zarovenl boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnute &:
Gc¢tovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienca
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebs
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ki
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak o
o vydavky vykazované zjednodulenym sposobom vykazovania, v pripade. ak o
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmizzia
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienizm:
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lamis
107 Zmluvy o fungovani EU,

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi S8

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Gé¢innosti a u¢elnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré =
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok =
preukazany faktarami alebo inymi Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukazme
hodnoty, ktoré st riadne evidované v Gétovnictve Prijimatela v silade s Pravemm
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktGrami zi=s
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vvdasio
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohows
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloz=s
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najneskér pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa

neuplatni, ak tito skuto&nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania,

i) navzdjom sa &asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajii sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobtdatel vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle &lanku 3
nariadenia Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (nariadenie ES o fliziach) alebo naopak; obstardvanic sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musf byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajiicich pod rezim zikona o vergjnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spliiaja  kritérium hospoddrnosti, Ggelnosti, uginnosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z &lanku 33 nariadenia & 2018/1046 a z § 19 zdkona o
rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie sa spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozadovana na preplatenie
v rdmei podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &linku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v &lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
Jeho Cast’ zodpovedajiicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vztahujlicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutoénost, 7¢ pévodne mohlj byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu

vydavkov  z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA
1;

Uity $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na et vedeny
v EUR (d’alej len ,,(i¢et Prijimatela®). Cislo a&tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. Z
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
aéet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje Uhrade
Schvalenych opravnenych vydavkov zGctu Prijimatel’a, ato prostrednictvom svojhe
rozpoétu, Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NF¥
(Predmet podpory).

Ukty rozpoctovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdes:
osobitny Gdet (d’alej len ,,osobitny G&et*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychas
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo&tu svojho zriadovatela, =%
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel nasledns
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny Gget (dalej len ,,0¢et Prijimatel="
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, 2%
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo osobitného uétu a &islo G&tu Prijimatela =
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’ovate?
neprevedic NFP na rozpoltovy vydavkovy uacet Prijimatel’a, a vydavky potrebné =
financovanie uréenych tcelov si zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriad'ovatel’ &=
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované {thrady opravnenych
vydavkov zinych G&tov otvorenych Prijimatelom) v ramei svojho vykaznictva nz
vydavky na realizaciu prostriedkov NIFP.

Uty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti V UC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Gdet (dalej len ,,(¢et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov —zétu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo G&¢tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,jadet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest’ do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny udet.
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z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE: USTANOVENIA

i

Prijimatel’ je povinny udriavat Gget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugif a do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia t&tu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahraniéi, Prijimatel zodpovedd za thradu vietkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto G&tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatela je
mozna az po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel” dorugit’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundicie moze Prijimatel realizovat’ tihrady opravnenych
vydavkov aj z inych a&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
UCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie s troky vzniknuté na Ggte Prijimatel'a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako téet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (dalej len ,,0s0bitny t&et na Projekt“). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom aéte na Projekt vysporiadat’ podla &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gty na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny Gcet na
Projekt. V takomto pripade Je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim thrady
zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny et na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G&tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny néet
na  Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kadému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného &ty otvoreného Prijimatelom o (ihrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela sq zabezpedované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat Specifické typy
vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatelom v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu iného G&tu otvorendho
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke pre
Prijimatela.
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uétu Prijimatela na iny Gcet otvbreny Prijimatel'om,
definovany v predchddzajiicom odscku a thradou zavizku alebo Ghradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, Ghrada Schvélenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem
NFP. Zéarovei subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel” je povinny oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu u&tov, z ktorych realizuje thradu Schvélenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky =
aroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast' (d’alej aj ,,platba™) poskytuje nz
Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenyes
G&tovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Doddvatel'ov Projektu, resp. na zaklads
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhras
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom
predfinancovania sii upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia. &
sa Zmluvné strany zavizuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati
aktivit Projektu a nadobudnuti t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o3
(poskytnutie predﬁnancovama) musi byt v stlade srozpottom Projektu. Pro
v rAmei formulédra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie naroi:
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

o pusll

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimess
neuhradené uétovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hos
prijaté od Dodavatel’a Projektu a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorej min:
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti mes
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis G¢tovnych dokladov si ponechéva Prijimate?
s su¢astou vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrme
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné o
doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnt thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimate?

do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostni =i
bezhotovostni thradu dafiovému tradu v pripade prenesenej danove] povinmost
silade so zakonom &. 222/2004 7. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskosis
predpisov  a pravidlami oprdvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia 5
a Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom w&tovné doklady stvisiace s Realiz4ciou
aktivit Projektu najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na udet
Prijimatel'a. Urok z omeskania s tthradou zéviizku vodi Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania j Je Prijimatel’ povinny celi jej
vySku zuctovat, ato do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na Gdet
Prijimatela.

Prijimatel’ z¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutodn Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania) — vypisom z tiétu alebo vyhlasenim banky
0 Ghrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausélnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauslnej
sumy. V rdmci Ziadosti o platbu (z0¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voéi dafiovému

radu v pripade prenesenej daiiovej povinnosti v stlade so zakonom &. 222/2004 7. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie Jje povinny opétovne predkladat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujice hotovostnii alebo bezhotovostnt Ghradu. K jednej Ziadosti
0 p]atbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zictovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy€lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny z(&tovat kazda jednu poskytnutit platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit’ samostatnti Ziadost' o platbu — zii¢tovanie predfinancovania).
Neztctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zu&tovanie vratit na acet uréeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nez&tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ dajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych Gidajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutonosti dozvie, vratit; ak sa
o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na tcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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9. Po vykonani kontroly podla predchédzajl’lceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (za&tovanie predﬂnancovama)
schvali v plnej vyike, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vy¢leni Cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu  (z(&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato
Ziadost’ o platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel’a a Certifikatného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na pro;ekt Posledn4 Ziadost’ o platbu (ziétovanie
predfinancovania) predlozend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel moze pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov a7 do &asu ukondenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajice skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky.
ktorych sa Prebichajiice skimanie netyka), a to az do Casu ukoncenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpeci poskytnutle NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zilohovych platieb st upravené¢ v
prislugnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat’.

2. Prijimatel’ po Zalati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximéalne do vysky 90 % z relevantnej asti rozpoctu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov  Realizacie  aktivit ~ Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov EU  adtitneho rozpoltu SR na
spolufinancovanie.

3. Pravidla pre vypotet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnutt zalohovu
platbu priebezne z(ctovavat, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dna pripisania
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10.

1L

platby na G&te Prijimatela Je Prijimatel’ povinny zidtovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

Vramci formulara Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
Gctovné doklady preukazujice Ghradu vydavkoy deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGtovanie zalohovej platby) a relevantnti podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovi platbu je mozné zudtovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zGi¢tovanie zalohovej platby). Povinnost zudtovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finan¢nych
prostriedkov na tu&te Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pricom kazda predkladanii Ziadost o platbu (zG¢tovanie zalohove;j
platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnute; nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o dalgiu zalohovu platbu najskér stiéasne s podanim
Ziadosti o platbu (zactovanie zalohovej platby). Poskytovatel” zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zéalohovej platby) Certifika¢nym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuts v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poziadat’ o daldiu zalohovi platbu vo vyske su&tu Certifika¢nym
organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajlcej sa rozdielu maximdlnej vysky
zalohovej platby a predchadzajuce; poskytnutej zalohovej platby. Stcet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 90 % relevantne;
Casti rozpo¢tu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizicie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej Iehoty na
zictovanie, Prijimatel’ méze takto identifikovani nezGétovani sumu zuctovat’
predlozenim d’aldej Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplatnit’ do skon&enia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuétovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezaétuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na Gget Prijimatel'a, ato ani VyuZitim moZnosti podla
predchadzajiiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dnf po uplynuti
12-mesacnej Iehoty vratit sumu nezictovaného rozdielu na G&et uréeny
Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezidtovaného rozdielu podla
predchadzajicej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tato
sumu zarovefi znizuje NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zu&tovanie zéalohovej platby)
identifikoval Neoprévnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesa&nej lehoty na ziétovanie,

Strana 65 z 70




Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel’ sumu neziétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel uréit, ze sa o tato sumu zaroven znizuje Prijimatel’ovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

12. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov ddjde k vyplateniu alebo
schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoc¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla élanku 10 VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 veobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) a Ziadost' o platbu (z&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vySke, schvali v zniZenej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (zactovanie zalohovej platby) vy€leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu aiplnti a spravnu, a to az v momente schvalenia
stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného orgéanu.

15. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zévereénd).

16. Ak Ziadost o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel” pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukonéenia skiimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb
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systémom refundécie st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavdzuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpegi poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na ziklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel’ predkladi v EUR po Zadati realizdcie aktivit
Projektu a po nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

3. Vramei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou oplatbu predlozit aj udtovné doklady preukazujiuce ahradu vydavkoyv
deklarovanych v Ziadosti o platbu  a relevantni podpornii - dokumentéciu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutodnosti dozvedel, vratit; ak sa
o skutoénosti, ze doglo k vyplateniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &lanku 125 vseobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na acely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi praviymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvéli v pinej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vyéleni ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatna  kontrolu, ato v lehotich ur€enych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda aplna a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a
a Certifikaéného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do &asu ukonéenia
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Defi pripisania platby na et Prijimatela sa povazuje za defi Gerpania NFP, resp. jeho
Casti.
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Vetky dokumenty (Gétovné doklady, vypisy z tétu, podporna dokumentécia), ktoré
Prijimatel" predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznaené podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ
Prijimatela splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa méu vramei jedného Projektu kombinove

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systémm
finan¢ného riadenia. Kombinacia vsetkych troch systémov financovania Jje mozna i
pre Prijimatel’a, ktorému je umoznené vyuzivat’ systém zélohovych platicb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouZiji ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané syst¢émy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomne;
kombinécii.

Ak ddjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei Jjedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. e napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platicb neméze Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systtmom predfinancovania
ramcei jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne
Ziadost o platbu (zuétovanie zélohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu
(priebezna platba — refundicia) a/alebo samostatne Ziadost’ o platbu (zidtovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto téelom vramci Prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnut{ NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoé&tovych poloZiek Projektu) tak, ze je
Jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanéne;
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat’ Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy.
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximaélnej vysky NFpP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni nz
Ghrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ztétovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto &iastkové sumy
kumulovat® a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom
zli¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.
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10.

11,

12;

13.

14.

15.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavdzny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zérovesi slazi pre potreby vykladu
prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tlcely tejto Zmluvy sa za Ghradu utovnych dokladov Dod4vatelovi moze povazovat’
aj:

a) uhrada Gétovnych dokladoy postupnikovi, v pripade, e Dodavatel posttpil
pohladivku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe vshlade s § 524 az § 530
Obéianskeho zdkonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohladavku Dodavatela vogi Prijimatelovi v silade s § I5la az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

¢) Ghrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vogi Dodavatel'ovi
v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapogitanie pohl'adavok Dodévatela a Prijimatela v sglade s § 580 az §
581 Obeianskeho zakonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohladavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stilade s
§ 524 az § 530 Obeianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice postiipenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade thrady zavizky Prijimatel'a zaloznému veritelovi pri vykone ziloZného
prava na pohladavku Dodavatela vogi Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v rémei dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodéavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujtice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapoé&itania pohl'addvok Dodéavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramei dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektor¢ho z vysiie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zarovefi nevzt'ahujl ani na pohladévku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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